INSTALLATION GUIDE — WATERTABLES BY GEROBA

Unpacking & Placement

Uitpakken & Plaatsing / Auspacken & Platzieren / Déballage & Placement

EN

1. Unpack immediately
Open the packaging as soon as
possible

2. Choose a stable surface
Place the watertable on a level base of
compacted sand, crushed stone, or
similar.

3. Level the table
Make sure it sits perfectly flat.

4, Cable routing
Cables exit via the overflow pipe and
must be connected to a nearby socket.

DE

1. Sofort auspacken
Offne die Verpackung so bald wie
moglich.

2. Stellen Sie den Tisch auf eine stabile Fidche
Platzieren Sie den Wassertisch auf einem
ebenen Unfergrund aus verdichtetem
Sand, Splitt oder dhnlichem Material.

3. Tisch ausrichten
Achten Sie darauf, dass der Tisch
vollkommen waagerecht steht.

4, KabelfUhrung
Die Kabel verlaufen durch das
Uberlaufrohr und muissen zu einer
nahegelegenen  Steckdose  gefGhrt
werden.

NL

1. Onmiddellijk vitpakken
Open de verpakking zo snel mogelijk

2. Plaats op een stabiele ondergrond
Gebruik een viakke ondergrond zoals
verdicht zand, steenslag of
gestabiliseerd zand.

3. Waterpas plaatsen
Zorg dat de tafel volledig waterpas
staat.

4, Kabelgeleiding
De kabels komen uit de overloopbuis en
moeten naar een stopcontact geleid
worden.

FR

1. Déballez immédiatement
Ouvrez I'emballage dés que possible.

2. Choisissez une surface stable
Placez la table d'eau sur un sol plat
constitué de sable compacté, de
gravier ou d'un matériau similaire.

3. Metire & niveau
Assurez-vous que la table  soit
parfaitement horizontale.

4, Passage des cdbles
Les cdébles sortent via le tuyau de trop-
plein et doivent étre raccordés a une
prise & proximité.
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INSTALLATION GUIDE — WATERTABLES BY GEROBA

Installation Steps

Installatiestappen / Installationsanleitung / Etapes d'installation

EN 1. Insnde the unit You'llsee:
A pump connected to 1 or more

NL 1 Blnnenln Je Ziet:

Een pomp met 1 of meerdere

DE 1. Im Inneren finden Sie:
Eine Pumpe, angeschlossen an
eine oder mehrere Fontdnen/LEDs

FR

1. A I'intérieur, vous trouverez:

Une pompe connectée & une

fountains/LEDs fonteinen/LEDs ! ou plusieurs fontaines/LEDs
* Confrol tap for adjusting water ¢ Regelkraantjes voor de ¢ Egrecvggsge?rl\%%hen 2ur Einstelung Egugglglrnde;lgguregbge pour la
height _ straalhoogte . *  Zwei Stromkabel Deux cables d'alimentation
* Twopowercables (10m each): * Twee voedingskabels van 10m: ie 10m): (10 m chacun):
> 1 forthe pump > 1 voorde pomp o 1 fOr die Pumpe - 1 pourla pompe
o 1 for LED fransformer o 1voorde o 1 fUrden > 1 pour le fransformateur LED

2. Electrical notes
e Pump max. 100W
o LEDs: 1.6W (IP68)

LED-tfransformator

5. Elektrische info

Pomp max. 100W

LED-Transformator

2. Elektnsche Hinweise
Pumpe max. 100 W
o LEDs: 1,6 W (IP68)

2 Informa'nons électriques

Pompe : max. 100 W
LEDs: 1,6 W (IP68)

* Transformer: P44 (protect from + LEDs: 1,6W (IP68 . ; Transformateur : IP44 (protéger
splashing) ) . Tronsformofror. ) ggnmgnssgﬁghoterﬁm‘ (vor contre les éc[obOL{SStJ(rpes) °
e Use timer for automation IP44 (beschermen tegen «  Automatisierung mit Zeitschaltuhr yflllsez une minuterie pour
spatwater) maglich lautomatisation
e Evenfueel automatiseren met

fidsschakelaar

EN Manual Setup is on the next page

NL Handmatige insteling op de volgende
pagina

DE Die manuelle Einrichtung finden Sie auf
der ndchsten Seite.

FR La configuration manuelle se frouve a
la page suivante

— Next page
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INSTALLATION GUIDE — WATERTABLES BY GEROBA

Manual Setup Single Set

Handmatige Montage — Enkele Set
Manuelle Montage — Einzelset
Montage manuel - Set simple

P

1 2

EN Remove the top plate EN Unscrew the metalring from the LED/ EN - Insert through the hole in the tabletop and EN Hang the pump under the fountain EN - Add PVC bend on top of the pipe
fountain reattach the ring gently (LED is plastic)

NL - Verwilder de bovenplaat NL ?chtrqef de metalenring van de LED/ - gg&éﬁg ?jiehr?r:g%ggggtfigfgg?guaq(LED NL  Hang de pomp onder de fontein NL  PVC bocht toevoegen bovenop de pijp
ontein is plasfic) ) .

DE  Oberplatte entfemen DE  Metaling von LED/Fonténe abschrauben  DE - Stecken Sie den Ring durch das Lochin DE  Pumpe unter der Fonténe aufhdngen DE  PVC-Bogen oben auf dem Rohr

der Tischplatte und bringen Sie ihn anbringen
" - " - ichtig wied die LED ist
FR Retirer la plaque supérieure FR SDévissez I'anneau métalique de la LED/ vorsichfig wiecter an (cie sravs

Kunststoff).

FR Suspendez la pompe sous la fontaine

FR

Ajouter un coude en PVC sur le dessus du

fontaine FR  Insérer dans le trou du plateau et fixer fuyau
Ianneau avec précaution (la LED est en
plastique).
¥ v ® ' FOUER:
— v {AGRID;
N /
EN Route power cables via the overflow pipe EN - Replace the top plate EN - Fill the water before you plugin the pump.  EN - Connect fo power EN Adjust water flow with the front ring of the
pump
NL  Leid de voedingskabels via de NL - Plaats de bovenplaat terug NL  Vul het water voordat je de stekker in het NL - Sluit aan op stroom NL - Stel de waterstraal af met de ring vooraan
overloopbuis stopcontact steekt. op de pomp
DE  Stromkabel durch das Uberlaufrohr fihren DE  Oberplatte wieder einsefzen DE  FUllen Sie das Wasser auf, bevor Sie die DE  Mit Strom verbinden DE  Wasserstrahl Uber den vorderen
Pumpe einstecken. Pumpenring einstellen
FR  Faites passer les cbles d'alimentation via FR - Remettez la plaque supérieure FR  Rempilissez 'eau avant de brancher la FR  Branchez & I'climentation électrique FR  Réglezle jet d'eau avec I'anneau avant
le tuyau de trop-plein pompe. de la pompe
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